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intercom made easy

Groothandel Nelec heeft voor alle tweedraads deurcommunicatie van BTicino zeer duidelijke 
Nederlandse schema’s en gebruiksaanwijzingen gemaakt. U vindt alles op www.nelec.com.
Als u BTicino deurcommunicatie koopt bij Nelec, krijgt u voor ieder project een aansluitschema op 
maat, worden de buitenposten in elkaar gezet en zijn alle videofoons voorgeprogrammeerd. De 
monteur kan direct aan de slag en als hij een vraag heeft, krijgt hij bij Nelec iemand met verstand 
van zaken aan de lijn. Alle informatie staat duidelijk op www.nelec.com.

Klik op deze pagina voor meer informatie over dit product. 

The Bticino factory file you’re looking for is on the next page.
Specialized wholesaler Nelec has made excellent manuals in Dutch for all BTicino two-wire 
intercom components. Get more information on this product by clicking this page.

Het fabrieksschema, dat u zocht, staat op de volgende pagina.
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Istruzioni d'uso
Montageanleitung
Notice de montage
Instruction sheet
Instrucciones de empleo
Gebruiksaanwijzing
Instruções para o uso
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Spostare su ON solo nell’ultimo
videocitofono del montante.
Das letzte Video-Haustelefon der
Steigleitung auf ON schalten.
Placer sur ON (MARCHE) du
dernier vidéophone de la ligne
montante.
Move to ON on the last video door
entry unit of the riser.
Lleve ON al último videointerfono
del montante.
Stel de laatste huistelefoon van de
opgaande lijn in op ON.
Coloque em ON no último vídeo
intercomunicador do montante.
Metatopìste sto ON sto
teleytaìo binteouyrothléfvno
toy oruostàth
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01 Spostare su ON solo nell’ultimo
videocitofono o citofono del
montante.
Das letzte Video-Haustelefon der
Steigleitung auf ON schalten.
Placer sur ON (MARCHE) du
dernier vidéophone de la ligne
montante.
Move to ON on the last video door
entry unit of the riser.
Lleve ON al último videointerfono
del montante.
Stel de laatste huistelefoon van de
opgaande lijn in op ON.
Coloque em ON no último vídeo
intercomunicador do montante.
Metatopìste sto ON sto
teleytaìo binteouyrothléfvno
toy oruostàth
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